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—;0Oh! Yo te suplico....— murmuré
con aire profundamente desdenoso.
—Y qué : ;intentas faltar 4 la fideli-
dad que me debes?
; En
i Hs ed
virtud del juramento que nos hemos he-

cho al pie del altar de un Dios en gue =

tu no crees ni yo tampoco ?.... { 23h - G5kt
Td no eres un niflo, y sabes’hien que
no hemos hecho mis que tomplir aquel
dia una férmula congan:

veniente. La sociedyd | hasia nnava or—
den, no coneede fos hanafic, 31 matri-

monio m# que los que han pasado por
esa formalidad.... Con esta condicién so-
lamente les vecibe cortgsmente-, les con-

Geéde un lugar en sus salones y un rango
en ¢l mundo.... Bra preciso transigir con
Ia costumbre ; pero, por lo demis, vea-
s : jqué es el matrimonio entre per-

Una senecilla
asociacién , con objeto de obtener venta-
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jas comunes y generales, que empioza,
sin duda, por ciepto atractivo reciproco,
pero que no puede fundarse sobre el ab-
surdo contra naturaleza del amor eterno
del mismo hombre 4 la misma mujer y
de la misma mujer al mismo hombre.
—Querida Sabina (contesté) , verda—

sderamente no hay manera de enojarse

gant20. “nando se va sintiendo el peso
ia los anos, eomo yo, se duerme uno
alguna vez al ado de la chimenea.... Es
un inconvenienta due podré evitar, sin
duda orhiar #3517 e honres con tan
nfidencias.

zo mio (me

agradables yregocijadas'
— Celebro muchio

dijo), que tomes con tan buan:

y tan buen gusto la confi

acabo de hacer.... Un tonto s¢ habri

comodado. Confieso qus he estado un poce

dura en la forma....; pero estaba fLﬁ'ﬁf}a‘u

porno habar ido 4 ese espsctaculo de est.

noche.... ; Por qué me hasimpedido ir?....
—; Es decir, que debo considerar una




298 OCTAVIO FEUILLET.

broma, una humorada, fodo lo que me
has hecho el honor de decirms y prede-
cirme esta noche ?

—ijAh! No, eso no. Y no retiro ni
una palabra....; no retiro nada mas que
mi mal humor...., que yase ha pasado....
Te he dicho la verdad , y ta lo compren-

des bien ; el matrimonio debe ser para |

nosotros lo que era para los caractgres
libres del siglo iltimo : un pabejjlgn res-
petable, bajo el cual cada gino conserva
su independencia.... Somos amigos, y
espero que lo seguiremos siendo....; pero
¢ Es eso natu-

Bien sabes que

no.... ;Y entonces?.... ; Nos vamos 4 en-
ganar reciprocamente con supercherfas
miserables? No; no hay més que una
conducta que sea razonable y digna de
nosotros : continuar gozando de los pri-
vilegios que el matrimonio nos asegura
en el mundo, y aprovechar al mismo
tiempo las ventajas de la mutua libertad:

£
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Esa es, amigo mio, la verdadera teoria
de la vida: obrar con la sociedad como
con la natoraleza, es decir, tomar las
ventajas que nos ofrece, rechazando las
servidumbres que pretende imponernos.

—Me parece, amable Sabina (con-
testd), que te equivocas suponiendo que
tengo tan buen estomago, que pueda di—

g—eﬁir cada veinticuatro horas tus teorias

sobre la maturaleza y sus servidumbres....
Soy un hom (re demasiado poco instruido
para intentar condbatir doctrinas que tie-
nen por hase los sertios estudios que ti
has hecho. Asi, pues,-te pido permiso
para besarte las manos, y ‘fe deseo muy
buena noche. e Loy

Y me retiré. Creo poder decir'que mi
refirada, en una situacion tan embarazo-
za, no dej6 de ser oportuna y digna. Pero
no estoy orgnlloso por eso. '

‘Tales fueron los términos de nuestras
relaciones conyugales en aquella delicio-
sa noche, y tales han sido después. De
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una parfe y de ofra existe una sorda hos-
tilidad, y, mejor dicho, un 6dio naciente
que se disimula mis 6 menos bajo las
formas de una amable ironia. La existen-
cia comin ha sido posible hasta ahora,

gracias a las distracciones mundangs quess

acorfan mucho los instantes. De todas
suertes, existe desde este moments nng
verdad que se Impone, y es qué i s
gundo matrimonio amenaza &a;

graciado como el primero : %
Pero esta vez tengo.sl ffioho nsuelo
de tener enfrents de adversario
que se defiends 1o aquella po-
bre Alieta . msible y delicada
criatura era una crueldad solo mi-
rarla €65 enojo. Puesto que se dice que el
IAEROn o &5 un combate, atin debe uno
gonsidararse favorecido cuando este com~
Ba%6 08 con armas iguales. Fsto anima,
8880 excita.... No es Ia felicidad, lo con~-
HEs80 ; pero, vamos, es la vida.
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gdel sigle

30 Marzo.

Ayer noche me diverti mucho.... Pero
procedamos con orden.

Como consecuencia de las declaracio-
nes tan explicitas de mi mujer, he de-
bido comprender que un dia 1 otro ten—
dria que sostener la lucha, no por la vida,

b Y

™ sino por~el honor. He procurado conven—

Cermo . como- Mmi mujer me aconsejaba,

de quo nuestros deliciosos antepasados

altimo estaban en lo cierto
mutuamente, ¥y
sus travesu—
Alngue estoy

cuando se dispensaban
hasta cnando se confiaban
ras y deslices conyugales.
sxento de muchas preocupaciones, \no
puedo elevarme 4 tan alto grado de filo—~
sofia. Confieso que, en buenaldgica,

il

i

mujer tiene razén en sus teorias sobre &l
matrimonio. Tiene razon en decir que el
amor inico y perpetuo del mismo hombre
a la misma mujer, y reciprocamente , es

..'.J_ -
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un absurdo contra naturaleza. Es verdad
que las creencias espiritualistas tienen
solamente la virtud de efernizar la fide-

lidad conyugal, porque no consagran
tnicamente en el mafrimonio el atrac-
tivo, el encanto pasajero de dos cuerpos
y dos caracteres, sino que pretenden unir
dos almas inmortales. Es también cierto
que entre dos francos materialistas comg £

mi mujer y yo, el matrimonio, perdien—
do su base religiosa, no es-¥nis que un
comercio social , y que rarece razonable

entenderse amistosamente los conyuges§

para gozar de sus ventajas y evitar los
perjuicios. Si, todo esto es perfectamente
cientifico. Paro hay que creer que los pro-
cedimientos de la ciencia no son aplica—
bles & todas las cosas de este mundo, y en
particular alas cosas del orden moral....
En cuanto & mi , confieso que habia lle-=
Zado, hace quinge dias, 4 fuerza de 16—
gica, 4 persuadirme de que las teorias de
mi mujer eran legitimas, y de que yoda-
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ria pruebas de un concepto superior de la
vida aceptando el pactode independencia
reciproca que me habia propuesto. Pero
cuando abria la boca para comunicarle
mi resolucion, mis palabras se quedaron
en ia garganta, porque, 4 pesar de toda
la légica del mundo, senti que iba & co-
meter una cobarde infamia. Hay , 4 no
dudar, algunas preocupaciones de que yo
no me desprenderé jamas, y siempre seré,
respecto de ciertas cosas, un caricter
débil.

Débase anoche en la casa de la vieja
Duquesa una representacion teatral, que
seé componia de cnadros vivos, en que mi
mujer debia representar muchas figuras.

Su belleza escultural se presta admi-
rablemente 4 este género de exhibicio-
nes. Yo no la acompafio ya en los salones
tan asiduamente como antes; pero atin
la sigo algunas veces , para guardar las
formas, y también para enterarme de
ciertas cosas. Desde aquella advertencias «
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que tuvo la amabilidad de hacerme, no
podia dudar que tuviese en la cabeza al=
gun otro amor, y me preecupaba, con un
interés facil de comprender, cual seria el
objeto de suamor. No me costo mucho tra-
bajo conogerle. Mi mujer, que me ha visto
muy enamorado de ella, yque, por consi-
guniente, me desprecia altamente, no ha
creido que debia usar muchos miramien-
tos conmigo. Existe en una de las gran-
des embajadas en Paris un joven Principe,
de notable belleza y apostura, cuyas
atenciones y solicitudes respecto de mi
mujer no sen hace algin tiempo un mis-
terio para nadie. Los encuentros en el
Bosque, en el teatro, en el baile y hasta

en mi propia mesa, eran demasiado fre—
cuéntes para que pudieran parecer casuas
les & inocentes, ni siquiera a un marido.
Sin embargo, en cuanto yo puedo tener
competencia sobre ciertas materias, creo
que las cosas no han pasado de los limites
de la coqueteria. Debo decir gue 1o esti
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mo al Principe. Aparte todo sentimiento
de celos, me desagrada profundamente ;
es.un hombre alto , moreno, con grandes
ojos de escarabajo y largos bigotes col—
gantes, de los que parece estar muy
ufano ; ensenia los dientesa la manera de
las figurantas del cuerpo de baile, con una
sonrisa perpetua. Su satisfaceién de si
mismo es evidente, indiscutible.

El Prineipe figuré en muchos de los
cuadros vivos, y su gran presencia, sus
soberbios trajes y sus deslumbradores
dientes bajo sus bigotes negros, fueron
objeto de admiracién general. En fin,
aparecié con mi mujer en un grupo de
dos personajes que representaban Judit y
Holofernes. En el momento de levan-
tarse el telén, Judit, teniendo en una
mano la cuchilla, se apoyaba con la otra
én el lecho de Holofernes, y se ineli-
naba para asegurarse, antes de dar el
golpe, de que’estaba dormido. Era ver—
daderamente muy bonito vera los dosen

20
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osta situacion; mi mujer mostrando 311;.
mano blanca sobre la piel de 050 qtje c :
bria el lecho, y fijando sus grarmi'e:‘ q;c;;
salvajes en el rostro de la vu:.tmt]aq_ =
Principe, con los labios entreabiertos Is}us
la sonrisa de un dulce s:}ueﬁo, lel) E
discos de oro en las orejas, y la bar
peinada al estilo asi%'i(.}.r i
Se pidi6 la repeticion dc.al cua d 3
Yo estaba en el escenario, doflde L:;}e
empeiiaba las importantes fl;}ﬂ@loniz 2
director de escena. Desde mi pues} 5
privilegio vi, ¢ crei ver, que en e ;
mento en que bajaba el telén , el ros

de Judit y el de Holofernses, ya muy

cerca ol uno de ofro en el curso de él:
representacion, se acercabz?n muc;lo nlllés.

Tuve la suerte, un minuto e-s;:_v ai
de poder hacer un pequefio sierfvz‘:zha.
Principe. Se trataba de ayudarle {: e
cerse de su barba asiria , qué ha (1; "
do que sujetarse con unr aparato e
dones, muy complicadoa la verdad. U0Z
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— #a

e e
con presteza un par de tijeras, y le corté
los cordones ; pero al mismo tiempo , sin
duda por estar distraido, cometi la tor—
peza de cortar parte de los largos bigotes
del Principe. Le presenté mis excusas in-
mediatamente ; pero tenfa una cara tan
graciosa con la parte de bigote que le
quedaba , que no pude menos de soltar
la carcajada, 4 Ia vez que le presentaba
mis exeusas. No las acepto.—Nos hemos
batido esta mafiana en Meudon , ¥ 1le he
dado una estocada que le ha atravesado

6l hombro. La aventura divierte mucho

al piblico, y paréce mortificar un poco &
mi mujer.

10 Abril.

Nada nuevo. Siempre el mismo deli—
¢ioso interior, embellecido por una mutua
Confianza. Mi mujer medita su revancha
€D una calma alarmante. Durante la
comida me suele lanzar unas miradas, en
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las que no eucuentro ni sombra de ter—
nura. Pero no importa; yo sigo por mi
parte ostentando la misma irénica indi-
ferencia. Porque yo tampoco la amo. Su
cinismo pedantesco, su inmoralidad por

razén demostrativa, tienen para mi algo

repugnante, que priva 4 mis ojos & Sabina
de todo encanto femenino. Ademas, con
sus pasiones sin freno, sus curiosidades
sin prudencia y su descoco, me prepard,
estoy seguro , il sorpresas interesantes,
contra las que es posible que no siempre
me baste la espada para defenderme. La
veo intimar mucho con una rusa de quien
no se habla bien. Hay que convenir én
que tuve una felicisima idea cuando me
ocurri6 confiar 4 esta abominable criatura
mi reposo, mi nombre y mi honor.

Valmoutiers 20 de Abril.

A pretexto de algunas reparaciones
urgentes en mi finca, he venido 4 pasar

LA MUERTA. 309

una semana péra respirar un poco el aire.
De orden mia se ha tenido cerraday
sellada la habitacion de Alieta desde el
dia en que sali6 la desdichada tendida en
el ataud.... He vuelto 4 .entrar en aquella
habitacion, y he percibido con delicia y
con pena el vago olor de sus perfumes
favoritos. | Pobre Alieta! | Si yo hubiera
podido, como ti lo deseabas tan ardien—
tements , mi pobre querida mujercita,
participar de tus dulces creencias y aso-
ciarme 4 la vida de paz, de amor y de.
jEsa vida
hubiera sido un paraiso para los dos, y
mi vida de hoy es un infierno!
iQué escena tan horrible en esta ha—
bitacién! Bien la recuerdo.... Adn veo la
Gltima mirada que me dirigié...., una
mirada de espanto y terror..., | Qué pron-
to, qué stbitamente murié, como herida
i Y el estupor de aguel des-
graciado Tallevaut !
Me he instalado en: esta habitacion.
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Pero permanecers aqui poco tiempo. Pien-
so ir 4 pasar algunos dias en Varaville.
Tengo muchos deseos de ver a mi hija,
de ver su amado rostro de angel , que me
recuerda el de su pobre madre.

Valmoutiers 22 Abril.

:Qué cambio tan grandeen el mundo
desde mi infancia, y aun desde mi ju-
ventud! ;Qué maravillosa mudanza en
tan poco tiempo, en el medio moral en
que respiramos! Estdbamos entonces co=
mo impregnades de la idea de Dios, de
an Dios justo, pero benévolo y pater=
nal.... Viviamos verdaderamente bajo st
mirada protectora , como bajo la protec—
¢ion de un padre, con femor y res_geto,
pero con la mas tranquila confianZa....
Nos senfiamos sostenidos por su presen=
cia invisible , pero cierta.... Le hablaba:
mos , y parecia que nos contestaba. Aho-
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ra, ahora nos sentimos solos y como
abandonados en el universo inmenso....
Vivimos én un mundo duro, feroz, odio-
50, donde la lucha por la existencia es
la ley tnica y cruel; donde no somos
otra cosaque elementos desencadenados,
que combaten unos con otros con un
egoismo feroz, sin piedad, sin auxilio,
sin esperanza en una justicia final... ¥
sobre nosotros nada...., 6 peor que nada
una divinidad indiferente , irénica y bar-
bara...., en lugar del Dios bondadeso de
nuestra venturosa juventud.

V almoutiers 23 Abril.
La madre de Alieta, la sefiora de

Courtehense , esiaba enferma hacia mu-
cho tiempo ; un parte que recibo con re-

traso de Paris, me anuncia su muerte.
Parto para Varaville. No puedo dejar alli
4 mi hija. La tnica persona de su fami—
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lia que queda alli es su anciana tia, la
sefiorita de Varaville, que esta caduca.
Mi hija va 4 tener diezamos, y no puedo
abandonarla en manos mercenarias. Es—
{oy decidido & traérmela , ¢ para conser:
varla 4 mi lade , 6 para llevarla 4 un co-
legio 6 4 un convento de Paris. Trataré

este punto con el Obispo, tio de Alieta.
La presencia de esta nifia me dara foer-
zas para SOpOrtar inuchas cosas.

Varaville 27 Abril

_...DUn instante...., un minuto, en esta
habitacién donde me encerraba con la
pobre muerta, un pensamiento horrible
se ha apoderado de mi....; pero le habia
lanzado como un sueno de locura...., ¥
he aqui que este suefio , que esta locura,
es la realidad , la horrible realidad.

; Eseribiré yo esto?.... Si, lo eseribire.
Debo escribirlo , porque desde ahora, este
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diario, tan jovialmente comenzado, no
es otra cosa que un testamento, y si llego
4 Mmorir, es preciso qﬁe mi secreto no
muera conmigo. Es preciso legar mi se—
creto a los protectores naturales de mi
hija. Estoimporta 4 sus intereses, y acaso
a su vida.

He aqui lo que ha pasado. Avisade
muy tarde, como he dicho, no he podido
llegar 4 tiempo de asistir al entierro y
funerales de la sefiora de Courteheuse.

La familia se habia dispersado ya, y
s6lo he encontrado aqui al hermano de
Alieta , Gerardo de Courteheuse, que es
ya capitan de fragata. Le he comunicado
mis proyectos respecto de mi hija, y los
ha aprobado. Mi intencién era Hevar con
mi hija su antigua criada Victoria Ge-—
nest ; pero esta criada es muy vieja, esta
enferma, y no me ha inspirado nunca
gran simpatia, y, ademas, su actitud res-
pecto de mi, desde la muerte de mi mu-
Jer, ha sido siempre desabrida , rayando
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S e e s Sy e ———

casi en la hostilidad. S¢lo en obsequio &
la memoria de Alieta sufria con pacien—

cia ol avinagrado gesto y el constante

desabrimiento de esta mujer.

La he llamado al cuarte de Juana,
mienfras la nifia jugaeteaba en el jardin.

__Querida Victoria (la he dicho):
mientras la sefiora de Courteheuse ha Vi-
vido, he considerado mi deber dejarla su
nieta, 4 quien tanto queria. Nadie mejor
que ella podia cuidarla y educatla. Mi de-
ber ahora es encargarme yo Iiseio de su
cuidado. Voy, pues, & llevar & Juana &
Paris, y espero que V. la querra acompas
fiar y continuar a su servicio.

En cuanto comprendi6 mi intencion,
la vieja se puso palida, luego livida, ¥
vi que sus manos se agitaban con un li-
gero temblor nervioso. Me miré fijamenté
con sus ojillos grises, y me dijo:

1] sefior Conde no hard loque dice.

__si, sefiora, que lo hare. Aprecio
mucho las cualidades de fidelidad y de

LA MUERTA. 315

lealtad que V. posee, y le he de agrade—
eer en gran manera que continue dis—
pensando 4 mi hija sus carifiosos cuida—
dos. Pero, por lo demas, entiendo ser sélo
yoel duefio de mi casa, y disponer como
crea conveniente la educacion de mi hija.
Vietoria puso su mano sobre i brazo.
—iPor Dios, sefior Conde, no lleve V.
su hija 4 su casa de Paris!
—Pero, mujer, ;esta V. loca?....
—iOh ! No, sefior; no estoy loca....,
aunque he tenido motivos para perder la
Tazon .

Su mirada fija y rigida no seé aparta-
ba de mis ojos, y parecia querer pene—

trar con su mirada hasta el fondo de mi
alma.

—Jamas lo he creido (dijo); jamas lo
he podido ereer.... Pero si lleva V. la
nifia 4 Paris , lo creeria.

—Pero ;qué quiere V. decir? Hable V.
claro.

Baj6 mucho la voz.
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—i Creeria (dijo pausadamente) que
sabe V. ¢c6mo muri6 su madre...., § que
quiere V. que la hija muera como murio

la madre!

—;Como la madre?.... iMorir como la
madre!—exclamé lleno de espanto.

—Si...., por lamisma mano.

Mi frente esfaba empapada en sudor,
y senti angustias de muerte. Sin embar-
2o, todavia rechazaba la aterradora luz....

—{Victoria! (le dije): jeuidadol.... No
esV. unaloca, en efecto....; es V. peor que
s0.... Bl odio que tiene V. 4 laque ha
reemplazade 4 Ti primera mujer , ese 0dio
ciego 6 implacable, le inspira 4 V. esas pa-
labras odiosas...., criminales.

__Pues bien, sefior.... (grité la vieja
con salvaje energia): después de lo queé
he dicho 4 V., lleve V. su hija al lado de
@sa MUjer...., St se atreve V.

Di algunos pasos por la habitacion,
aturdido , loco, y volvi 4 detenerme en=
frente de la anciana.
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—Pero ;eémo es posible creer lo que
V. dice? (le prezunté.) Si tuviera V. la
més leve prueba de lo que ahora dice,
;como era posible que hubiese V=callado
tanto tiempo? ;Cémo no procurs V. im-—
pedir este funesto matrimonio, hablando
en ocasion oportuna?

Pareciéme que la vieja se tranquili-
zaba. Su voz se dulcificé.

—Sefior (dijo con ternura): la seiiora,
antes de entregar el alma 4 Dios, me hizo
jurar sobre el crucifijo que fenia en las
manos, que guardaria el secreto siempre.

—Pero no conmigo...., N0 coNMIgo....
;verdad?—Ile pregunté 4 mi vez , mirdn-
dola fijamente.

Vacilé un poeo; y luego murmuré:

—Es verdad.«..;ho con V...., porque la
pobrecita creia....

—iQué! ; Qué creia?.... ;Qué yo lo sa-
bfa? {Qué horror!.... ;Que yo era compli—
ce?.... Hable V.

Bajo los ojos, y no contests.
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—1 Dios mio! (exclamé.) 3 Es posible,
Dios mio?.... Siéntate, pobre mujer....,
siéntate junto 4 mi.... y habla....; dimelo
todo...., todo lo que sabes..., todo lo que
has visfo.... ;Cuando sorprendiste esa in-

Porque la
seiiora estaba enferma hacia bastante

tiempo.

—Si, sefior; pero no era nada, nada
peligroso. Los médicos lo decfan, V. lo
sabe...., y yo estaba muy acostumbrada a

euidarla...., la conocia mucho, y no podia
equivocarme.... jOh! Bien recuerdo cuan-
do empez6 el peligro. El sefior Conde
recordara el dia en que la sefiora Duquesa
llegé 4 Valmontiers, y se envi6 4 busear
4 la sefiorita Sabina. Pues aquel dia,
aquel dia, estoy segura , fué cuando co=
menz6 4 mafar 4 la sefiora....; aquel dia
aumentaron los sufrimientos de mi pobre
sefiora.... Yo no estaba tranquila; el eo=
razon me decia algo que me hacia tems
blar, y, mire V., yo empezé 4 observar 3
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aquella mujer.... Una tarde, al anochecer
casi, oculta detras de una cortina del ga-
binete donde se preparaban las medici—~
nas...., al lado de laalcoba de la sefiora....,
la vi sacar del bolsillo un frasquito y ver-
ter una 6 dos gotas en la medicina que
iba 4 tomar la sefiora. De pronto entré
en el gabinete.

—«j Qusé es eso, sefiorita ’»—Ile pre—
gunto resuelta.

Se habia puesto un poco encarnada;
pero me contestd con su sangre fria de
siempre :

—«Son unas gotas que mi tio me ha
dicho que ponga en la valeriana.»

Esto me dijo, y mentia, sefior Con-
de. Cuando la sorprendi, era ya quiz4 muy
tarde...., porque no seria la primera vez
que lo haecia...., estoy segura.... Mi pri—
mera intencién fué ir 4 contar 4 V. lo
que habia visto....; pero no me atrevi....
Entonces se lo dije 4 la Sefiora ; tuve el
valor de decirselo.... {Ah! Me persuadi
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de que no decia nada nuevo 4 la pobre
martir...., ¥, sin embargo, me reprendio
severamente.

__ (T sabes bien (me dijo) que mi ma-
rido esta siempre ahi cuando serme pPro:
paran las medicinas....: luego tendria que
ereerle culpable....; § 0@, Victoria; antes
que creerle culpable, quisiera cien veces
recibir la muerte de sus Manos.» '

Y recuerdo, seflor, que en el mo-
mento en que ms lo decia mi querida
enferma, salia V. del gabinete, y s
acercaba V. 4 ofrecerle una taza de vale-
riana.... La sefiora me mir6 de una ma—
nera terrible...., que me confundi6...., ¥
bebio toda 1a medicina. Algunos minutos
después se puso fan mala, que creyo

llegada su ultima hora.... Me pidio st
erucifijo, y entonces fué cuando me hizo
jurar que jamas diria yo 4 nadie lo qué
habfamos sospechado.... Y entonces fué

cuando envié 4 buscar al sefior Curd.... =
Cuando todo acabé, el sefior Tallevaul,
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que se mostré tan sorprendido al llegar,
; el sefior -
vaut me preguntd, y le dije que la:zie—
tas ‘que habia encargado 4 la sefiorita
Sabina que vertiera en la medicina para
la sefiora , le habian hecho mucho mal
— «¢ Qué gotas ’» — me pregunts el
Doctor, como si no comprendie:a lo
le decia. it
= Esas gotas (le contesté) que la se-
ﬁnm?a Sabina ha traido en un frasquito.»
Se puso palido, me miré un mc;—
men.to como si no entendiera todavia
mow:vld la cabeza como quien no sabe que;
det‘m’ ¥ se marcho seguidamente..
cuando el dia siguiente supe que se"l;af

bia
muerto, pensé:— j Ese infeliz se ha
matado!

> 4 IOTi
Esto es, sefior,lo que sé, lo que vi
a S ;
Eartmls propios ojos, y juro 4 V. por el
- :
0 nombre de Dios , por mi salvacién,

que no he dicho una
Verdad. Balibi 4o a0
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Callé Victoria...., y yo no supe qué
decir....: cogi sus manos arrugadas y tem-
blorosas,apoyé en ellas mi frente, y lloré
como un nifo....

Viva 6 muera yo, es preciso que mi
hija no tenga jamas contacto con esa
miserable. Si mi vida se prolonga, yo
lo evitaré ; si muero, es preciso que al-
guien lo evite. Tomo las mds seguras
precauciones para que estas paginas es—
tén, cuando yo no exista, em poder de
Mons. de Courteheuse, tio de Alieta, ¥,
on su defecto, en las de Gerardo, el her-
mano de la madre de la pobre huérfana.
Hstas lineas y las que preceden les ha=
ran conocer lo que de ellos espero.

Por mi contrato de matrimonio con
Sabina Tallevaut , he provisto holgadam
mente 4 las necesidades de su existencia,
asegurandole el usufructo vitalicio de 1
mitad de mi fortuna personal , cuya pro-
piedad absoluta dejo 4 mi hija, que ya €3
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muy rica por su madre. No habia creido
lesionar con esto sensiblemente los infe—
reses de mi hija. Sin embargo, cediendo
4 mi fatal pasién, he afiadido en el con.
trato una cldusula, por la que mi fortuna
Pasaria en propiedad 4 Sabina, en el caso
de que mi hija fallezea soltera. No es,
pues, solamente del contagio moral de
una mujer perversa del que se trata de
preservar 4 mi hija, sino también de la
mano infame de una criminal,

En cuanto al primer erimen que ha
cometido , debo explicar por qué no pro-
curo el justo castizo impuesto por la ley.
Mis recuerdos personales, el testimonio
il'ldudable ¥y preciso de la anciana Vieto-
ria, la muerte repentina y misteriosa del
do.ctor Tallevaut, y, en fin, el conoci-
miento que he adquirido de los instintos
¥y delos principios de Sabina, no me dejan
12 menor duda sobre 1a realidad del crie
1en. Si le dejo impune, noes porque me
espante (por muy horrible que sea esta
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idea) la acusacion de complice que la
culpable no dejaria de hacer pfasar sc?bre
mi; es que en i alma y en mi concien-
cia estoy persuadido de que las pruebas
del crimen , bajo el punto de vistalegal,
serian insuficientes. El veneno, puesto
que es preciso pronunciar esta pala‘t.)ra
siniestra, ha sido sabiamente escogido
para que no dejara la mas leve l'mella'.
Tl testimonio de Vietoria , tan afecta 2
mi pobre mujer, y naturalmente tan

hostil 4 la ofra, seria sospechoso. En
o 4 los motivos particulares de ml
muy poderosos

cuant
conviceion personal, por .
no podrian solos servir de base

que sean, : i
acusacion criminal. El proceso,

para und il :
si se intentara , no produciria otro resul-
{ado que provocar un espantoso escandalo
y deshonrar mi (nombre, el nombre de
i hija. o

Lo que es preciso obtener, y & todo
{rance, es que esa Inujer sé aleje para
siempre de Paris y de Francia. Habra
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que hacer algin sacrificio considerable
de dinero. Ella ama el dinero. Y afiadien-
do la amenaza, creo que se la podra deci-
dir. Cuento, por lo demas, intentar la
prueba yo mismo, en cuanto haya reco-
brado fuerzas y sangre fria bastante para
afrontar su odiosa presencia.

Esta infame se vera libre de todo cas-
tigo...., y otras muchas logran lo mis-
mo...., y otras también , muchas mis, lo
conseguiran en el porvenir.... A medida
que las pasiones humanas—y entre to-
das, las pasiones terriblesde la mujer—
rompen sus antiguos diques y no reco-
nocen ofra ley ni otro freno que el C6-
digo, los progresos de la ciencia multi-
plican hasta lo infinito los medios de
burlar el Cédigo y cegar 4 la justicia.

10 Mayo.

i Ha muerto creyéndome culpable!....
Esta es una idea que me aterra. Yo no
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jdea) la acusacion de céomplice que la
culpable no dejaria de hacer pfzsar sc?bre
mi; es que en mi alma y en mi concien-
cia estoy persnadido de que las pruebas
del crimen , bajo el punto de vistalegal,
serian insuficientes. El veneno, puesto
gue es preciso pronunciar esta palal.)ra
siniestra, ha sido sabiamente escogldo
para que 1o dejara la mas leve lauella‘.
El testimonio de Victoria, tan afecta 2

mi pobre mujer, y naturalmente tan

hostil 4 la otra, seria sospechoso. En
cuanto a los motivos particulares de mi
conviceion personal, por muy poderosos
gue sean, 10 podrian solos gervir de base
para una acusacion criminal. El proceso,
si se intentara, NO produciria otro resul-
{ado que provocar un espantoso escandalo
y deshonrar mi (nombre, el nombre de
mi hija. ’

Lo que es preciso obtener, y 4 todo
trance, s que esa mujer se aleje parz').
siempre de Paris y de Francia. Habra
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que hacer algun sacrificio considerable
de dinero. Ella ama el dinero. Y afiadien-
do la amenaza, creo que se la podra deci-
dir. Cuento, por lo demas, intentar la
prueba yo mismo, en cnanto haya reco—
brado fuerzas y sangre fria bastante para
afrontar su odiosa presencia.

Esta infame se vera libre de todo cas-
tigo...., y otras muchas logran lo mis-
mo...., y otras también , muchas mis, lo
conseguirin en el porvenir..... A medida
que las pasiones humanas —y entre fo-
das, las pasiones terriblesde la mujer—
rompen sus antiguos diques y no reco-
nocen otra ley ni otre freno que el Co-
digo, los progresos de la ciencia multi-
plican hasta lo infinito los medios de
burlar el Cédigo y cegar 4 la justicia.

10 Mayo.

iHa muerto creyéndome culpable!....
Esta es una idea que me aterra. Yo no




